SIEMENS

Partner Temel Kosullari

Her ikisi ayri ayri "Taraf" ve birlikte "Taraflar" olarak anilan Siemens ("Siemens") ile Partner
("Partner") arasinda, Uygulama Formu’nun akdedilmesi yoluyla isbu "Partner Temel Kosullari"
Uzerinde anlagma saglanmistir.

Buyuk harfle baglayan terimler belgenin sonunda veya Partner Sozlesmesi’nin diger
bolimlerinde tanimlanmigtir.

Partner Sozlesmesi Yapisi

.....................................................................................................................................................

Q? Uygulama Formu
e,

@ Asagidakilerle birlikte Partner Sézlesmesini olusturur

+ PE Program Ekleri

Her Partner Programinin 6zgiin kosullari,
(uygulanmasi halinde)

BT Partner Temel Kosullar

Tiim Partner Programlarinin genel kosullari

.....................................................................................................................................................

Partner Temel Kosullari

1. Partner So6zlesmesi, 6ncelik sirasi

"Partner Sozlesmesi", dncelik sirasina goére asagidakilerden olusur:

o Uygulama Formu
o Program Eki, uygulanmasi halinde
. Partner Temel Kosullar

Hem Uygulama Formu ve hem de Program Eki (varsa) yalnizca burada tanimlanan partner iliskisi igin
gecerlidir.
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Partner Programi, Partner Politikalari, ticretler

2.1.

2.2.

2.3.

Partner Programi

iigili Partner Programinin kapsami ile her bir Tarafin ve/veya ilgili Bagh Kuruluglarin rol ve sorumluluklari
Uygulama Formunda veya bir ya da daha fazla Program Ekinde ayrintili olarak agiklanabilmektedir.

Partner Politikalar

Partner, ilgili Partner Programinin yarar ve gerekliliklerinin aciklandigi Partner Politikalarina uyacaktir.
Siemens, Partner Politikalarini Partner tizerinde baglayici etkisi olacak sekilde revize edebilir. Bitln
degisiklikler Siemens Partner Sisteminde yayinlanir veya Partnere yazili olarak bagka bir yéntemle
bildirilir. Partner Politikalarinda yapilacak énemli degisiklikler konusunda Partner’e énceden bildirimde
bulunulur. Eger Partner bu tir esasli degisikliklere itiraz ederse, 60 (altmig) glin dnceden bildirimde
bulunmak kaydiyla Partner S6zlesmesini feshedebilir. S6z konusu bildirim, esasli degisikliklere iliskin
bildirimin Partner tarafindan alinmasini izleyen 30 (otuz) guin icinde yapilmalidir.

Ucretler

Partner Programlari, Partner Sézlesmesinde aksi 6ngorilmedik¢e herhangi bir partner Ucretine tabi
degildir. Partner Programi, Taraflar arasinda ayrica Uzerinde mutabik kalinacak ayri kosullara tabi
olabilecek ek Ucretli hizmetler icerebilir.

Partnerin siniflandirmasi ve Partner Hedef S6zlesmesi

3.1.

3.2.

Partnerin siniflandirmasi

Partner Sozlesmesinin diger hikimlerinde agik¢a aksi belirtiimedikge, Partner baslangigta Authorized
Company olarak siniflandirilir. Certified Partner olabilmesi igin, Partnerin

a. Dbelirtilen Partner Programina Siemens tarafindan kabul edilmesi ve

b. Partner Politikalarinda agiklanan gereklilikleri yerine getirmesi zorunludur. Certified Partnerler,
Siemens tarafindan Gimus, Altin ya da Platin Partner Dizeyi seklinde siniflandirilabilir.
Siniflandirma olgitleri ile Partner Programlarinin buna karsilik gelen yarar ve gereklilikleri Partner
Politikalarinda tanimlanmistir.

Partner Hedef So6zlesmesi
Taraflar, Partnerligin ayrintilarini Partner Hedef S6zlesmesi’nde ("PHS") belirleyebilirler.

islemler

4.1.

4.2.

4.3.

islemler

Son Miisterilerle gerceklestirilecek islemler, Partner tarafindan kendi adina ve kendi hesabina yuritlir.
Partner ile Siemens arasinda gergeklesecek islemler (varsa), Partner Sézlesmesinin diger 6gelerinde
aksi dizenlenmedikge, ayri bir Ticari S6zlesmeye tabi olacaktir.

Yeniden satis fiyatlari ve ticari kosullar

Partner, Son Musterilere uygulayacagi yeniden satis fiyatlarini ve ticari kosullari serbestge belirleme
hakkina sahiptir.

Yazilim ve/veya bulut Uriin/Hizmet/Yazilimlarin Yeniden Satisi igin 6zel gereklilikler

Yazilim ve/veya bulut Uriin/Hizmet/Yazilimlarin Yeniden Satigi icin Siemens belirli dzel gereklilikler
belirleyebilir; érnegin Uriin/Hizmet/Yazilimlarin kullanilabilmesi igin bazi “Asgari Sartlar’in kabul
edilmesinin zorunlu tutulmasi veya Son Musterinin kullanim kosullarini dogrudan Siemens ile kabul
etmesinin gerekmesi gibi.
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Roller ve sorumluluklar

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Raporlama

Partner ve Siemens, diizenli is incelemelerinin ylritilmesi ve durum raporlarinin sunulmasina iligkin bir
yobntem Uzerinde anlasabilir. Her bir Taraf, kendi teklifleri ve yol haritasi Uzerinde minhasir takdir
yetkisine sahiptir. Siemens'in makul talebine uygun olarak Partner, ilgili Partner Programina ait bilgi ve
raporlari masraflari kendisine ait olacak sekilde sunar. Partner, son kullanici fiyatlandirmasi gibi
rekabete duyarli bilgileri bu raporlardan ¢ikaracaktir.

Partnerlik yoneticileri

ilgili Partner Programi tarafindan gerekli kiindigi durumda, Taraflarin her biri, partnerligin stratejik
yénunu belirlemek ve PHS'yi ydnetmek lzere bir temsilci atar ("Partnerlik Yoneticisi"). Partnerlik
Yoneticisi, her iki Tarafin gerekli kaynaklarina iliskin ¢alismayi koordine eder ve ayrica takip, satis ve
teslimat faaliyetlerine iligkin saha organizasyonlarini aktif olarak destekler. Her bir Taraf, diger Tarafa
bildirimde bulunarak kendi Partnerlik Y®neticisini degistirebilir.

Partnerin pazarlama ve tanitimi

Partner Programi kapsaminda uygulanabildigi élglide veya Taraflar arasinda aksi kararlastirildigi
durumlarda, Partner, masraflari kendisine ait olmak tzere, 6ncelikle Bélgeye odaklanarak
Uriin/Hizmet/Yazilimlarin Yeniden Satigini tanitmak, reklamini yapmak ve pazarlamak igin makul ticari
¢cabayi gosterir. Partner, Siemens onayli marka unsurlarini, pazarlama materyallerini ve iletileri, Partner
Sdzlesmesi uyarinca ve Siemens Partner Sisteminde bu kullanima iliskin olarak yayinlanan ilave
gerekliliklere uygun olarak kullanabilir. Partner Sézlesmesini ilgilendiren basin bildirilerinin veya genel
duyurularin Partner tarafindan yapilmasi éncesinde Partner, Siemens'in yazili onayini alacaktir.
Siemens, bu onayin veriimesinden makul olmayan bigimde kaginmayacaktir.

Siemens'in pazarlama ve tanitimi

Siemens, Partner Sézlesmesinde acgiklanan faaliyetler icin Partnere pazarlama ve iletisim destegi
saglar. Partner Sézlesmesinin diger hikimlerinde agikga belirtiimisse, bu destek hizmetleri ayri bir
Ucrete tabi olabilir. Siemens, Partner Sézlesmesinin veya herhangi bir Program Ekinin imzalanmasinin
duyurusunu yapabilir ve Partnerin sirket adini, Bolgeyi, teklif edilen Grtnleri, genel kosullari ve Partnerin
Siemens'i saglayici olarak segme gerekgesini agiklayabilir.

Beyanlar ve garantiler

a. Partner Sdzlesmesinde aksi acikca belirtimedikce, Siemens, herhangi bir Uriin/Hizmet/Yazilimlarin
pazarlanabilirligi veya tatmin edici kalitesi, uygunlugu, orijinalligi, belirli bir kullanim veya amaca
uygunlugu veya kullanimindan elde edilecek olan sonuglar, gizli bilgiler veya Partner Sézlesmesi
kapsaminda saglanan diger materyaller de dahil olmak Uzere higbir konuda agik veya zimni olarak
hicbir beyan veya garantide bulunmaz.

b. Siemens ile Partner arasinda Ticari S6zlesmenin var olmasi durumunda, Siemens'in
Uriin/Hizmet/Yazilimlarin Yeniden Satisi hakkinda Partnere verdigi garantiler bu anlasmada
aciklanir. Kendi segimine bagli olarak, Partner, Son Misteriye Partnerin tek basina karsilayacak
oldugu ek beyan, garanti veya taahhtlerde bulunabilir. Partner, s6z konusu ek taahhutlerin teknik
acidan yapilabilir olmalarini, Uriin/Hizmet/Yazilimlarin Yeniden Satisina ait teknik dokiimantasyona
aykiri olmamalarini ve bu taahhitlerin Siemens'e atfedilebilir nitelikte olmamalarini saglar. Partner,
Partnerin yaptigi s6z konusu ek beyan, garanti veya taahhutlerle ilgili olacak veya bunlardan
kaynaklanacak sekilde Son Misterilerce veya Uglincu taraflarca ileri siirillen her tirli talepten dolayi
Siemens'i tazmin etmeyi, zarar gérmemesini saglamayi ve savunmayi kabul eder.

Telif hakki ihlali

a. Partner, kendisi tarafindan satisi yapilan Uriin/Hizmet/Yazilimlari ilgilendiren telif hakki ihlaline
yonelik faaliyetleri veya yazilim ya da bulut Uriin/Hizmet/Yazilimlarin yetkisiz kullanimi konularindaki
kuskularini Siemens'e bildirecek ve Siemens ile uyum iginde, bu yetkisiz kullanimin durdurulmasi ve
Oonlenmesi igin makul énlemleri alacaktir.

b. Partner S6zlesmesinde belirtiimesi durumunda, Partner, s6z konusu olayin Siemens tarafindan
Partnere atanmasi durumunda Siemens'in politikasi uyarinca Ucret alacaktir. Partner, Son Misteriler
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5.7.

veya olasi Son Musteriler tarafindan yapildigi iddia olunan telif ihlali faaliyeti, yazilimlarin yetkisiz
kullanimi ve lisans kisitlamalarinin ihlali ile ilgili sorusturmalari yurutebilir. E§er Partner, Son Musteri
veya gelecekteki Son Musteri yasakli faaliyetlere girismisse, Siemens, Siemens'in sahip oldugu
diger bitiin hak ve yasal yollara ek olarak, ilgili sorusturma ve/veya uzlagsma miizakeresi basariyla
tamamlanana degin Partnerden veya ilgili Son Misteri’den veya olasi Son Misteri’den gelen yeni
veya beklemedeki siparisleri reddetme hakkini sakli tutar. Lisans uyumluluguna iligkin bir
uzlasmanin degerini belirleme hakki miinhasiran Siemens’e aittir. Ayrica, Partner’in yasaklanmis
faaliyetlere dahil oldugunun tespit edilmesi halinde, Partner sz konusu sorusturmanin maliyetlerini
Siemens’e geri ddeyecektir.

Emniyet ve giivenlik raporlamasi

Eger Partner, Urlin/Hizmet/Yazilimlarla ilgili olarak iddia konusu veya fiili glivenlik veya siber giivenlik
risklerinin veya diger risklerin farkina varirsa, Siemens'i gecikmeksizin bilgilendirir. Partner, s6z konusu
Urtin/Hizmet/Yazilimlara iliskin olarak Siemens'in yonlendirdigi ve Griin glivenligine ve siber giivenlige
iliskin olan iyilestirme dnlemlerinin uygulanmasina Siemens ile isbirligi yapacaktir. S6z konusu
iyilestirme dnlemleri arasinda, sinirlama olmaksizin, Siemens'in kendisi veya Uguncu taraf lisans
verenleri tarafindan Uriin/Hizmet/Yazilimlar igin yayinlanan ve siber glivenlik perspektifinden gerekli
olan urdn guvenligi talimatlarinin veya glincellemelerinin, ylikseltmelerin ve yamalarin uygulanmasi ve
Siemens tarafindan makul olarak talep edilen diger trin givenligi ve siber guivenlik dnlemlerinin
alinmasi da yer alir.

Egitim, yeterlik, belgelendirme ve egitim materyali

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Egitim, yeterlik ve belgelendirme

Partner, kendisinin Partner Sézlesmesindeki ylukidmluluklerini yerine getirmek i¢in makul olarak gereken
teknik uzmanhga sahip personeli ve kaynaklari saglayacak ve elinde tutacaktir. Partner Programina
katildigi stire boyunca Partner, kendi ¢aliganlarinin ilgili Partner Politikalarinda gerekli kilinan yeterlik ve
belgelere sahip olmalarini saglamaktan sorumludur. Taraflar, PHS'de yer alan egitim, yeterlik ve
belgelendirme gereklilikleri Gizerinde anlagma saglayabilirler.

Egitim programlarn ve egitim materyali

Egitim programlari. Siemens, egitim programlarini ¢evrimigi olarak, Siemens'in ofislerinde veya
Siemens tarafindan belirlenen baska lokasyonlarda verebilir. Bu egitim programlari, Siemens'in
standart egitim hikim ve kosullarina tabidir. Siemens, Partnere yalnizca kendi personelini egitmesi
amaciyla ¢evrimici egitim materyallerine erigme olanagini sunabilir. Partner, Partner S6zlesmesinde
acikca belirtiimedigi miuddetge, s6z konusu egitim materyallerini kullanma, kopyalama, gelistirme,
degistirme, tlrev eserler Uretme veya alt lisansini verme hakkina sahip degildir. Partner Sézlesmesinin
diger hikimlerinde aksi agikga kabul edilmedikge, egitim materyallerinin baska hicbir kullanimina izin
verilmez. Egitim materyalleri, herhangi bir tiirde acik veya zimni garanti ya da tazminat olmaksizin,
"oldugu gibi" ve "mevcut oldugu sirece" sunulmaktadir; buna, pazarlanabilirlie veya belirli bir amaca
uygunluga iligkin zimni garantiler de dahildir.

Egitim materyali. Yalnizca Partner Programinda agikga izin verilmisse veya Siemens'in 6nceden yazili
onayini alarak, Partner, egitim materyallerinde kendi kurum igi isletme amaglarina dénuk degisiklikler
yapabilir. Boyle durumlarda, Partnerin egitim materyallerinde degisiklik yapma veya bunlari
kisisellestirme hakki Partnere asagidakileri yapma izninin verilmesiyle sinirlidir:

a. degistirilen egitim materyallerine kendi logolarini, ticari unvanlarini ve/veya iletisim bilgilerini
ekleme,
b. egitim materyallerini daha etkili veya kabul edilebilir kullanim i¢in tercime etme veya baska

sekilde yerellegtirme,

c. egitim materyallerinin bolimlerini kisaltma, yeniden diizenleme veya Partner tarafindan kullanilan
diger metodolojiler, araglar veya materyallerle birlestirme.

Partner, Urlin/Hizmet/Yazilimlarla ilgili olarak Partnerin profesyonel danigmanlik, egitim ve hizmet
sunumuyla herhangi bir sekilde iliskili olan Gglincu taraf taleplerine, tazminata, para cezalarina ve

masraflara (avukatlik tcret ve giderleri de dahil olmak Uzere) karsi Siemens'i ve Bagh Kuruluslarini
tazmin etmeyi, zarar gérmemelerini saglamayi ve savunmayi kabul eder.
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7. Siemens'in Uriin/Hizmet/Yazilimlarinin satin alinmasi ve kullaniimasi
7.1. Urin/Hizmet/Yazilimlarin kurum igi kullanimi
Siemens, personele egitim verilmesi, pazarlama demolari ve kurum igi degerlendirme gibi kurum ici
kullanima yonelik olarak Partnere Uriin/Hizmet/Yazilimlara bedeli karsiliginda veya bedelsiz olarak sinirli ve
devredilemez erisim hakkini sunabilir.
7.2. Uriin/Hizmet/Yazilimlar igin gegerli kosullar
Uygulama Formunda veya gegerli Program Ekinde aksine anlagsma saglanmadikga,
Urin/Hizmet/Yazilimlarin Partnerin kurum ici kullanimi ya da yeniden satis amaciyla satin alinmasi ve ilgili
kullanimi Partner Sézlesmesinde diizenlenmemekte olup, ayri bir Ticari S6zlesmeye tabi olacaktir.
7.3. Authorized Party ile yapilan Ticari S6zlesme
Siemens markasinin itibar kaybina (6rn. sahte Urunlerle ilgili durumda) karsi korunmasi igin, Partner, igbu
Partner Sozlesmesi kapsaminda Yeniden Satisa konu Urlin/Hizmet/Yazilimlari yalnizca Siemens'ten veya
ilgili bir Ticari S6zlesme uyarinca bir Authorized Party’den temin edecektir. Partner, sahte olduklarini bildigi
veya bilmesi gereken ugtincu taraf Grunlerini, Urlin/Hizmet/Yazilimlarin sahte versiyonlari olmasi halinde,
satin almayacaktir. Urin/Hizmet/Yazilimlarin. Bu Maddenin herhangi bir ihlali, isbu Partner Sézlesmesi’nin
esasli bir ihlalini olugturur. Siemens'’in isbu Partner Temel Kosullar’'na ait Uyum Maddesi’nde belirtilen
denetim haklari, bu Madde i¢in de uygulanir.
7.4. Uriin/Hizmet/Yazihmlarda indirimler
Herhangi bir sipheye mahal vermemek adina belirtmek gerekir ki, Partner Sézlesmesi tek basina Partnere
Siemens Urin/Hizmet/Yazilimlari bakimindan indirim hakki vermez.
8. Veri gizliligi, Siemens Partner Sistemi, Partnerin verileri
8.1. Siemens Partner Sistemine erigim
Siemens, Partnere, Siemens Partner Sistemine erisme olanagini tanir. Siemens Partner Sistemine veya
herhangi bir Siemens sistemine erismek i¢in, Partnerin bu sistemlere erismesi gereken her ¢alisaninin
a. sisteme ait gegerli kullanim kosullarini kabul etmesi ve
b. Siemens'in tanimladigi bicimde olan ve Partnerin tekil eposta adresine atanan kisisel giris kodu
(webkey) edinmesi gerekebilir.
Siemens Partner Sisteminde yer alan tim materyal ve bilgiler, Siemens'in Gizli Bilgileridir. Partner,
Siemens Partner Sisteminde erisilen hicbir bilgiyi Partner Sézlesmesinde belirtilenlerin disindaki
amaglarla kullanmayacaktir.
8.2.  Gerekli bilgiler
Partner, asagidaki durumlarda Siemens'e derhal bildirimde bulunur:
a. vyeni bir caligan icin webkey ihtiyacinin ortaya ¢ikmasi,
b. Partnerin webkey'e sahip olan bir ¢calisaninin artik Partnerin ¢alisani olmamasi veya webkey
ihtiyacinin ortadan kalkmasi veya
c. Partnerin, kendi ¢calisanlarindan herhangi birinin Siemens Partner Sistemindeki bilgilere Partner
Sozlesmesinde belirtilenlerin disindaki amaglarla eristigini veya kullandigini 6grenmesi.
8.3. Partnerin verileri

Partnerin ve ¢alisanlarinin Siemens Partner Sistemi tGzerinden sunulan verileri ("Partnerin Verileri")
Siemens'in Partner Veri tabanlarinda islenecektir. Bu ortak veri tabanlarina yalnizca yetkili Siemens
calisanlari ve Siemens'in Bagh Kuruluslari, danismanlari veya bilgi teknoloji saglayicilari erigebilecektir.
Siemens, Siemens Partner Sistemine girilen verilere makul olarak gerekmesi halinde ekleme yapma,
degistirme ve revize etme hakkini sakl tutar. Ayrica Siemens, Siemens Partner Sistemine Partnerin segili
galisanlarinin kisisel verilerini de ekleyecektir (6rn. iletisim bilgileri, belgelendirme durumu, yeterlikler ve
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8.4.

8.5.

8.6.

alinan egitimler). Siemens Partner Sistemine girilen sirket verilerinin bélimleri, Partner S6zlesmesinin
suresi boyunca "Partner Finder" aracinda yayinlanabilecektir. Partner, bu yayina onay verir.

Finansman secgenekleri

Partnere sunulabilecek olan finansman segeneklerinin degerlendiriimesi amaciyla Siemens, Taraflarin is
iliskisi kapsaminda Partnere iliskin olarak edinilen verileri Siemens'in Bagli Kuruluslariyla paylasabilir.

Partner veri yoneticisi

ilgili Partner Programinda uygulaniyorsa, Partner, kendi calisanlarindan birini Siemens Partner
Sisteminde "Partner Veri Ydneticisi" olarak atar. Partner Veri Yoneticisine Siemens Partner Sistemine
yonelik olarak gereken ydnetici haklari verilir ve Partnerin Verilerini degistirme veya ekleme hakkina sahip
olur. Partnerin verilerinin dizeltilemedigi durumda, Partner Veri Yoneticisi Siemens'i bilgilendirir. Partner
Soézlesmesindeki Partner isletmesinin pargasi olmalari kaydiyla, Partner Veri Yoneticisi, Partnerin sube
ve ofisleri i¢in veri girigleri olusturabilir.

Veri gizliligi

Taraflarin her biri, Partner Sézlesmesi kapsamindaki kendi yakamlultkleriyle ilgili olarak kisisel verilerin
korunmasini diizenleyen yurirlikteki veri gizliligi kanunlarina uyar. Siemens'in ve Gglncu taraflarin ilgili
Partner’in galisanlarinin kigisel verilerini Partner Sézlesmesinde belirtildigi gibi ve hi¢bir hak veya kanunu
ihlal etmeden kullanabilmeleri icin yasal 6n gerekliliklerin yerine getiriimesinden sorumludur. Eger
Siemens Brezilya'da, Avrupa Ekonomik Alaninda veya Birlesik Krallik'ta kurulu ise,
http://www.siemens.com/ptm-specific-partner-terms, baglantisinda mevcut olan ve gesitli zamanlarda
degisiklik yapilan Partner Veri Sorumlusu Sézlesmesi, Partnerin Verilerinde yer alan kisisel verilerin veya
orada agiklandigi Uzere digere ortaklasa yonetilen verilerin islenmesinde gecerli olur.

9. Veri Paylagimi

9.1.

9.2.
9.21.

Partner Programi kapsaminda uygulanabilir olmasi durumunda, Taraflar, asagidaki kosullar kapsaminda
ve Partner Politikalarinda daha ayrintili olarak acgiklandigi Gizere, Yeniden Satisa sunulan
Uriin/Hizmet/Yazilimlarin dagitiminin iyilestirimesine katki saglamak amaciyla partnerlikle ilgili olan
verileri paylasacaktir.

Veri Paylagimi tanimlari

a. “Dagitim Verileri” Siemens Partner Sistemi araciligiyla Partner tarafindan Siemens ile paylasilan ve
dzellikle de Uriin/Hizmet/Yazilimlarin partnerler aracihigiyla yapilan dagitimiyla ilgili olan veriler
anlamina gelmekte olup, bunlar arasinda Son Musteri, ilgili satis bolgesi ve dikey sektorleri, ilgili
Uriin/Hizmet/Yazilimlar ve bunlarin partner araciliiyla kullanilirligi, Siemens parca numaralari,
Uriin/Hizmet/Yazilimlara iliskin gercek stok ve envanter bilgileri yer alir. Stipheye mahal vermemek
icin, Partner, kendi yeniden satis fiyatlari hakkindaki bilgileri Siemens ile paylagsmayacaktir.

b. “Veri Analizleri” Siemens tarafindan, Partnerin Dagitim Verileri ve Siemens'in elinde bulunan diger
verilerin zenginlestirilmis analizine dayanarak saglanan veriler anlamina gelmekte olup, bu veriler,
olasi capraz satis firsatlari ve Partnere yonelik en iyi sonraki eylemler hakkindaki bilgileri de igerir.

c. “Paylasilan Veriler” Taraflar arasinda partnerlikle ilgili olarak alinan ve verilen veriler ve 6zellikle de
Dagitim Verileri ile Veri Analizleri anlamina gelir.

d. “Veri Paylasimi” Taraflar arasinda Amaca yonelik olarak yapilan Paylasilan Veri aligverisi anlamina
gelir.

Veri Paylagsiminin Amaci ve Yararlari

Veri Paylagiminin Amaci. Veri Paylasiminin amaci ("Amag"), Urlin/Hizmet/Yazilimlarin dagitiminin
ornegi asagidaki yollarla iyilestiriimesidir:

a. Partnerin kendi Son Misterilerine daha iyi hizmet vermesini ve satis performansini artirmasini
sadlamak, or. Veri Analizlerine dayali olarak kaynak yonetiminin iyilestirimesi ve Partnerdeki
Urin/Hizmet/Yazihimlarin kullanihrhginin yansitiimasi yoluyla,

b. Dagitim Verilerinin analizine dayanarak Uriin/Hizmet/Yazilimlarin dagitimini optimize etmek, 6r.
Siemens tarafindan sunulan Urin/Hizmet/Yazilimlarin ve destegin iyilestiriimesi yoluyla,
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c. Siemens'in Partnerin Partner Sézlesmesine ve Ticari Anlasmaya baglihgini dogrulamasini saglamak,

d. Siemens'in Son Musterilere gegerli garantiyi veya destegi sunmasini ve hak kazanimlarini
dogrulamasini saglamak ve

e. Partnerligin diger yonlerini optimize etmek.

9.2.2. Veri Paylagiminin Yararlari. Veri Analizlerine ek olarak Siemens, Partner S6zlesmesinde veya Partner

Politikalarinda belirtilen diger yararlari da Partnere sunabilir.

9.3. Dagitim Verilerindeki haklar

9.4.

10.

Partner, Siemens'e yukarida aciklanan Amag dogrultusunda Dagitim Verilerini kullanma hakkinin tamamini
ve bu kapsamda Bagl Kuruluslarla paylasma hakkini verir.

Paylasilan Verilerin niteligi

Taraflarin her biri, Paylasilan Verilerle ilgili gerekli yetkilere sahip oldugunu teyit eder; buna, Partnerin s6z
konusu Paylasilan Verileri, Son Musterileriyle yapilan ilgili s6zlesmeler kapsaminda paylasma iznine sahip
olmasi da dahildir. Taraflar, tim Paylasilan Verilerin dogru, tam ve gincel olmasi icin makul ¢abayi
gOsterirler. Belirlenen herhangi bir yanlishdi derhal birbirlerine bildirecek ve Paylasilan Verilerin dogrusunu
sunacaklardir.

Fikri Miilkiyet, Siemens Partner Amblemi, Partner’in ticari markalari, tazminat

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Fikri Mulkiyet

Her bir Taraf, diger Tarafin Gizli Bilgilerine atifta bulunmaksizin veya onlari kullanmaksizin Y trurltk
Tarihinden 6nce sahip oldugu veya gelistirdigi ya da sonrasinda edindigi veya gelistirdigi tim Fikri
Mdlkiyet haklarini veya diger tescilli materyal veya bilgileri muhafaza edecektir. Her bir Tarafin Fikri
Mulkiyeti, Partner S6zlesmesinde belirtilen gizlilik yikimlGliklerine tabidir. Partner Sézlesmesinde aksi
acikga belirtiimedikge, higbir Taraf kendi Fikri Mulkiyetine iliskin olarak diger Tarafa hicbir izni vermez.

Siemens Partner Amblemi

Yurlrldk Tarihi’nden itibaren Partner, kendisine Uygulama Formu kapsaminda verilen Partnerin
Amblemini ve SIEMENS ticari markasini http://www.siemens.com/ptm-specific-partner-terms
baglantisinda yer alan Siemens Partner Amblemi Kosullarinda belirtilen sartlar kapsaminda kullanma
hakkina sahiptir. Bu Madde, aksi burada yer alan diger hiukimlerde agik¢a belirtiimedikge, Partner
Ambleminin, esdeger logolarin, partnerin amblemlerinin veya Siemens'e ya da Siemens tarafindan
dogrudan veya dolayli olarak kontrol edilen, Siemens'i kontrol eden veya Siemens'i dogrudan veya dolayli
olarak kontrol eden bir igletme tarafindan kontrol edilen herhangi bir tlizel kisilige ("Siemens Bagli
Kurulusu") ait olan ticari markalarin veya "SIEMENS" markasinin kullanimina iliskin mevcut tim haklarin
yerini alir.

Partnerin ticari markalari

Partner, Siemens'e, Partner S6zlesmesinin siresi boyunca ve yalnizca bu Maddede agiklanan amaglar
icin makul olarak gerektigi 6lctide, Partnerin Ticari Markalarini, ticari adlarini veya logolarini kullanmasi
icin devredilemez, munhasir olmayan, telifsiz, sinirli bir lisansi verir. Siemens, Partnerin Ticari
Markalariyla iligkili marka degerinin kiymetini ve bu marka degerinin Partnere ait oldugunu kabul eder.
Partner Sozlesmesinin feshedilmesi veya sona ermesi lizerine, Siemens, Partnerin sahip oldugu veya
kontrol ettigi Ticari Markalarin kullanimina talep zerine son verir. Partnere ve Partnerin Ticari
Markalarina génderme yapilan Siemens satis ve Urin dokidmanlari makul dizeyde asamali olarak
kullanimdan kaldirilir. Siemens, kendisi tarafindan kullaniimalari durumunda Partnerin Ticari Markalarinin
korunmasina yardimci olmak i¢in Partnere makul destegi saglar.

Ugiincii taraf hak iddialan

a. Partner, Gglinc bir tarafin dogrudan veya dolayh olarak Siemens aleyhine bir talep ileri sirmesi
durumunda Siemens'i gecikmeden bilgilendirir. Partner, tGg¢linci taraflarin bu tir taleplerini
onaylamaz. Partner, sinirlama olmaksizin, dava kapsaminda olusan talepler de dahil olmak Uizere, bu
tUr taleplerin savunulmasinda Siemens'e yardimci olur ve yalnizca Siemens'in yazili talimatlarina
gore hareket eder. Siemens, bahse konu savunma sirasinda Partnerin fiilen katlandigr makul
masraflari Partnere geri 6der.
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b. Uglinci tarafin, gegerli kosullar uyarinca kullanilan Uriin/Hizmet/Yazilimlarin sinai miilkiyet haklarini
veya telif haklarini ihlal ettigi iddiasina dayanarak Partner aleyhine mesru taleplerde bulunursa, ve
Partner bu Uriin/Hizmet/Yazilimlari ilgili Ticari Anlasma kapsaminda Siemens'ten satin almissa,
Siemens, ilgili Ticari S6zlesme’nin ilgili hiikiimleri uyarinca Partnere kargl sorumlu olur.

c. Yukaridaki Madde (b)'de belirtilenlerin disindaki sorunlarin ortaya gikmasi halinde, Siemens ve
Partner, karsilikh ¢ikarlarini géz éniinde bulundurarak, dostane bir ¢6zim bulmak igin iyi niyetle
mizakereler yarutar.

10.5. Tazminat
Siemens'in Partnere asagidakileri sunmasi kaydiyla, Partner, Siemens'in aleyhine agilan ve Partner
tarafindan saglanan herhangi bir Fikri Mulkiyetin G¢lncU bir tarafin telif hakkini, ticari sirrini, patentini
veya ticari markasini ihlal ettidi iddiasina dayanan her tirli davayi kendi masraflariyla tazmin edecek ve
savunacaktir:
a. gecikmeksizin talebe iliskin yazili bildirimi ve
b. taleple ilgili olarak istenen tim bilgileri ve makul destegi.
Siemens, Partnerin onayi olmadan Gg¢lncu tarafin bu tur taleplerini kabul etmeyecektir.
1. Uyum
11.1. Genel uyum
Taraflar sorumlu is yapis sekline baglidirlar ve birlikte yasal, etik agidan sorumlu ve glvenilir eylemler
yoluyla ticari basariya ulagirlar. Taraflarin her biri, Partner Sézlesmesi kapsaminda veya onunla ilgili
olarak, sinirlama olmaksizin yolsuzlukla mucadele, antitrdst, kara para aklamasinin énlenmesi, hileli
davraniglar, insan haklari, veri gizliligi ve ticaret mevzuatina uyum / ihracat kontrolu ile ilgili olanlar da
dahil olmak Gzere, ylrurlUkteki kanun ve ydnetmeliklere uyacaktir. Taraflardan birinin bu Maddenin Genel
Uyum ile ilgili olan yukaridaki kismini ihlal etmesi, esasli ihlal olarak kabul edilecektir. Taraflardan her biri,
yurUrlikteki kanun ve yonetmeliklere uygunlugu saglamak igin yeterli ve etkili bir uyum ydnetim sistemi
surdirmeyi kabul eder. Siemens Uyum Programi hakkinda bilgiye suradan ulasilabilir:
https://www.siemens.com/global/en/company/about/compliance.html.
11.2. Defter ve kayitlar
Taraflardan her biri, Partner Sézlesmesinde 6ngdrulen faaliyetleriyle baglantili olarak dogru ve makul
olgude ayrintili defterler ve mali kayitlar tutacak ve muhafaza edecektir. Herhangi bir masraf, tcret ve
giderler
a. zamaninda kaydedilir,
b. defter ve kayitlarda gercek niteliklerini yansitacak sekilde yeterli ayrintisiyla birlikte net bigimde
aciklanir ("diger", "muhtelif" veya "gesitli" gibi siniflandirmalara izin verilmez) ve
c. nakden édenmez.
Ayrintili destekleyici dokiiman her bir Tarafgca muhafaza edilir.
11.3. Denetim
Eger Siemens, iyi niyetle ve guvenilir bilgilere dayanarak, bu Uyum Maddesindeki hikimlerden herhangi
birinin Partner tarafindan ihlal edildigine veya ihlal edilmek tzere olduguna inaniyorsa, Partnerin bu
hikimlere uygunlugunu, Partner S6zlesmesinde 6ngorilen faaliyetleriyle baglantili olarak denetleme
hakkina sahip olur. Partnerin talebi lizerine veya Siemens'in takdirine bagli olarak, Siemens, 6zellikle de
denetimin rekabete duyarl bilgileri iceren belgeleri (6rn., yeniden satis fiyatlar) kapsamasi halinde,
denetimi yuritmesi icin bagimsiz bir tarafi secebilecektir. Partner, Siemens tarafindan veya adina
yurutilen denetimlerde tam igbirligi yapar.
12. Gizlilik
12.1. Gizli Bilgilerin agiklanmamasi

Alan Taraf,

a. Gizli Bilgiyi burada sayilan kosullar diginda agiklamaz: (a) kendi Bagh Kuruluslarinin sir saklama
yukidmliligine ve en azindan Partner S6zlegsmesinde belirtilenlerle ayni katiliktaki kullanim
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12.2.

kisitlamalarina bagh olan ¢alisanlarina, danismanlarina, ylklenicilerine ve mali, vergisel ve hukuk
musavirlerine bilmesi gereken ilkesine dayali olarak veya (b) Partner S6zlegsmesinde veya agiklayan
Tarafca baska sekilde izin verilmesi durumunda,

b. Gizli Bilgiyi yalnizca Partner S6zlesmesinde kapsamindaki haklarinin uygulanmasi veya yuritilmesi
veya yukumluliklerinin yerine getirilmesi igin kullanir ve

c. aciklayan Tarafin Gizli Bilgisini izinsiz kullanima ve agiklamaya karsi korumak igin makul 6zeni
gosterir. Alan Taraf, kendi alicilarindan her birinin bu Gizlilik Maddesine uymasindan yukdmludar.

istisnalar
Bu Gizlilik Maddesi, su Gizli Bilgilere uygulanmaz:

a. alan taraf¢ca Partner S6zlesmesine aykir olarak yapilan agiklamanin disinda, genel kamuoyunun
bilgisi dahilinde olan veya bilgisi dahiline giren,

b. alan tarafin s6z konusu kaynagin sézlesmesel veya glvene dayall gizlilik yakimligine tabi oldugunu
disunmek igin gerekgesinin olmamasi kaydiyla, agiklayan tarafin digindaki bir kaynak tarafindan
sunulan,

c. gizlilik yakimluligd olmaksizin, agiklayan taraftan alinmadan dnce alan Tarafin zaten elinde olan,

d. alan taraf¢a aciklayan tarafin Gizli Bilgisi kullanilmaksizin veya onlara atif yapilmaksizin bagimsiz bir
sekilde gelistirilmis olan veya

e. alan tarafin, yasalarin izin verdigi 6lgude, aciklayan tarafa gerekli agiklamanin yazil bildirimini derhal
yapmasi kosuluyla ve bu tur bir agiklamanin kapsamini daraltmak i¢in agiklayan tarafla igbirligi
yaptigi surece, bir resmi kurum tarafindan veya kanun uyarinca agiklanmasi gereken.

13. Siire ve fesih

13.1.

13.2.
13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

Siire

Partner Sozlesmesi, her iki Taraf¢a kabul edildigi tarihten itibaren 1 (bir) yillik ilk ddnem igin tam olarak
yurUrlikte kalir. Bunun ardindan, Partner Sézlesmesi birbirini izleyen birer yillik sireler i¢in kendiliginden
yenilenir. Taraflardan her biri, Partner Sézlesmesini, Partner S6zlesmesinin hiikiim ve kosullarina uygun
olarak feshedebilir.

Fesih haklari

Nedensiz fesih. Aksine anlasma saglanmadikga, Taraflardan herhangi biri, diger Tarafa en az 3 (lg) ay
oncesinden yazili bildirimde bulunmak kaydiyla, Partner S6zlesmesini 30 Eylil tarihi itibariyle
feshedebilir.

ihlal nedeniyle fesih. Her bir Taraf, diger tarafin Partner Sézlesmesini esasli bir sekilde ihlal etmesi veya
Partner Sozlesmesi kapsamindaki ylktmluliklerini yerine getirmemesi ve bu ihlal veya yerine getirmeme
durumunun diger Tarafin bildirimini aldiktan sonraki 30 (otuz) glin iginde giderilmemesi durumunda,
Partner Sozlesmesini derhal gegerli olacak sekilde feshedebilir.

Aciz hali nedeniyle fesih. Taraflardan her biri, Partner Sézlesmesini veya herhangi bir Program Ekini
diger Tarafin asagida sayilan durumlarda olmasi halinde diger Tarafa yazil bildirimde bulunarak derhal
feshedebilir:

a. acze diusmesi,
b. alacakllari lehine genel bir temlik yapmasi,

c. herhangi bir Taraf, kendi malvarligina veya varliklarinin herhangi bir kismina iliskin olarak iflas,
yeniden yapilanma veya benzeri bir dizenleme amaciyla ya da bir kayyim, tasfiye memuru, temsilci
veya benzeri bir gérevlendirme igin basvuruda bulunur veya kendisine karsi bdyle bir bagvuru
yapilirsa, veya

d. ilgili iflas mevzuati uyarinca diger herhangi bir yasal slreci baslatir ya da kendisine karsi boyle bir
surec baglatilirsa.

a. Kontrol degisikligi nedeniyle fesih. Eger Gglncu bir Taraf, Partnerin varliklarinin tamamini
veya 6nemli bir kismini ya da Partnerin ana sermayesinin oy kullanma hakkinin %50 veya
daha fazlasini edinirse, Partner Siemens'i yazili olarak bilgilendirir ve Siemens, Siemens igin
Onemli bir rekabetgci endisenin dogmasi halinde veya Partnerin Partner S6zlesmesi

CO Unrestricted | Siemens Partner Base Terms | INT | TR | version 1.1 | May 01, 2026 9 of 16



kapsamindaki yukumlalUklerini yerine getirmeyi sirdirme yeteneginin belirsiz oldugunu
degerlendirirse, Partnere yazil bildirimde bulunarak Partner S6zlesmesini derhal feshedebilir.

13.3. Fesih bildiriminin etkisi
a. Partner Sézlesmesinin feshedilmesinin veya sona ermesinin yururlik tarihiyle birlikte Partner:
o kendisini Siemens Partneri olarak temsil etmeye son verir ve

e Partner Sdzlesmesi kapsaminda Partnere sunulan Uriin/Hizmet/Yazilimlar ve hizmetlerin
kullanimina son verir.

b. Partner, derhal, ancak fesih isleminin yurarlik tarihinden itibaren en ge¢ 15 (onbeg) gun iginde,
Siemens'e, 6zetleri, giincellemeleri veya degisiklikleri de dahil olmak Uzere, tim yazilim ve
dokiimantasyonun ve Partnerin elinde bulunan Siemens'e ait diger tim Gizli Bilgilerin veya tescilli
bilgilerin kopyalarini teslim eder.

c. Fesih iglemi, Taraflardan higbirini
e Partner S6zlesmesi kapsamindaki 6deme yikumliltklerinden kurtarmaz

o fesih isleminin yUrdrltk tarihinden 6énce Taraflardan herhangi birinin Gstlendigi hi¢bir borcu
ortadan kaldirmaz.

d. Taraflardan higbiri, diger Tarafin fesih islemini gerceklestirmesi nedeniyle veya Partner
Soézlesmesinin slresi boyunca bir Tarafin ¢gabalarinin diger Tarafa fesih sonrasinda sagladigi
faydalarin bedeli olarak, uygulanacak hukukta zorunlu kilinmadikga digerine karsi alacaklh olmaz.

14. Sorumlulugun sinirlandiriimasi

14.1. Sorumluluk sinin

Partner Sozlesmesi kapsaminda her bir Tarafin toplam sorumlulugu, talebe yol agan ilk olayin hemen
oncesindeki 12 (oniki) aylik ddnemde ortakhdi destekleme ¢abalari karsiliginda diger Tarafca Partner
Soézlesmesi kapsaminda (varsa) o Tarafa 6denen veya borglu olunan tutarlarla sinirlidir. Siemens,
yalnizca Partner tarafindan dogrudan Siemens'ten ve ilgili Ticari S6zlesme’ye uygun olarak temin edilen
Uriin/Hizmet/Yazilimlardan sorumludur.

14.2. istisnalar
Ongorilebilir olsalar dahi, Taraflardan higbiri asagidakilerden dolayi sorumlu olmaz:
her tlrlG dolayli, anzi, 6zel, drnek niteligindeki veya cezai nitelikteki zararlar,
Uretim kaybi,
operasyonlarin kesintiye ugramasi,
kullanim kaybi,
veri kaybi veya verinin bozulmasi,
Uclincu taraflarin s6zlesmeden dogan talepleri,
gelir, kar, sermaye ve faiz kaybi veya beklenen tasarruflarin kaybi.

@ "o apuTw

14.3. Sinirlama ve istisnalarin uygulanmamasi
Bu Maddede belirtilen sorumluluk sinirlamalari ve istisnalari asagidaki hallerde higbir Taraf icin gegerli
degildir:
a. Taraflarin 6deme yukumluliklerini, lisans kosullarini veya kullanim kisitlamalarini ihlali,
Taraflarin kasti, agir ihmali, hileli/yalan beyani veya kasitli kétiye kullanimi / k6t niyetli davranigi,
Kisisel yaralanma veya 6lim,
Taraflarin Partner S6zlesmesi kapsamindaki tazminat yikidmlulikleri,

Taraflarin gizlilik, ihracat kontrol mevzuatina uyum, yasalara uyum ve veri gizliligi baglaminda Partner
Sozlesmesi kapsamindaki yukumliliklerini veya beyan ve garantilerini ihlali veya

f. Taraflarin fikri milkiyet haklarini kétiye kullanimi veya izinsiz sahiplenilmesi.

© o0 o

14.4. Uygulanacak hukukun dikkate alinmasi

Ayrica, yururlikteki hukuka gore sorumlulugun sinirlandirilamadigi veya hari¢ tutulamadigi 6l¢ide, bu
Bolimde yer alan sinirlamalar ve istisnalar uygulanmaz.
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14.5.

14.6.

Sinirlama ve istisnalarin kapsami
Yukarida belirtilen sinirlamalar ve istisnalar,

a. her bir Tarafin kendisi ve Bagh Kuruluglari ve bunlarin kendi yetkilileri, yoneticileri, galisanlari, lisans
verenleri, altylklenicileri ve temsilcileri yararina uygulanir ve

b. ister sdzlesmeden isterse de kanundan, haksiz fillden (ihmal dahil) veya bagka bir nedenden
kaynaklansin, eylemin niteligine bakilmaksizin uygulanir.

Taleplere iligkin zamanagimi

ik olarak talebe yol agan olayin, talepte bulunan Tarafca 6grenildigi veya 6grenilmis olmasi gerektigi
tarihten itibaren iki yili asan bir stirede ileri strllen higbir talep bakimindan Taraflardan higbiri sorumlu
tutulamaz.

15. Dis ticaret

15.1.
15.1.1.

15.1.2.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

Tanimlar

Dis ticaret diizenlemeleri: YUrurlUkte bulunan ve her hallkarda Avrupa Birligi, Amerika Birlesik
Devletleri’nde olan ve yerel olarak uygulanabilir bitin yaptirimlar, ambargolar ve (yeniden) ihracat
kontroll dizenlemeleri anlamina gelir.

Kisith lisans ve haklar: Siemens tarafindan Partnere devredilen veya lisanslanan, (EU) No 833/2014
Konsey Tzugu veya (EC) No 765/2006 Konsey Tuzugunan ilgili eklerinde belirtilen ihracat
kisitlamalarina tabi olan mallar ve teknolojilerle ilgili tim fikri mulkiyet haklari ve ticari sirlar (ilgili materyal
veya bilgiler dahil) anlamina gelir.

Dis ticaret duizenlemelerine uyum

Partner, Partner Sézlesmesine tabi olan tiim Uriin/Hizmet/Yazilimlar ve fikri miilkiyet haklari ile ticari
sirlar bakimindan Dig Ticaret Dizenlemelerine uyar.

Uriin/Hizmet/Yazilimlara iligkin ihracat kontrolleri

Uriin/Hizmet/Yazilimlarla ilgili olarak Partnerin (iclincii bir kisiyle islem yapmasindan énce Partner,
asagidakileri saglar:

a. Partnerin Uriin/Hizmet/Yazilimlari kullaniminin, devretmesinin veya dagitiminin hicbir Dis Ticaret
Duzenlemesine aykiri olmamasi veya etrafindan dolanmamasi,

b. Uriin/Hizmet/Yazilimlarin yasakli veya izin verilmeyen sivil disi amaglara yénelik olmamasi (6rn.
silah ve cephane, nikleer teknoloji veya savunma ve askeri alandaki baska kullanimlar) ve

c. Partnerin, isleme katilan tim taraflari Dig Ticaret Diizenlemeleri kapsaminda yayinlanan yasakl taraf
listelerinde kontrol etmesi.

Rusya Federasyonu’na veya Belarus Cumhuriyeti’ne (Yeniden) ihracat Yapilmamasi
Partner:

a. Urin/Hizmet/Yazilimlar dogrudan veya dolayl olarak (6rn. Avrasya Ekonomi Birligi (EAEU) Ulkeleri
uzerinden) Rusya Federasyonu veya Belarus Cumhuriyeti'ne veya bu Ulkelerde kullaniimak Gzere
satmaz, ihra¢c etmez veya yeniden ihra¢ etmez,

b. bu (yeniden) ihra¢ yasaginin amacinin herhangi bir tgtincu tarafca engellenmemesini saglamak igin
en iyi gabay! gosterir,

c. bu (yeniden) ihrag yasaginin amacini engelleyecek sekilde tiglincl taraflarin yaptiklari eylemleri
belirlemek igin yeterli izZieme mekanizmalarini strdirir ve

d. Kisith Lisanslar ve Haklari dogrudan veya dolayl olarak Rusya Federasyonu’nda veya Belarus
Cumhuriyeti'nde satis, tedarik, hizmet, Uretim, devir veya ihracat amaciyla ya da Rusya
Federasyonu’nda veya Belarus Cumhuriyeti’'nde kullanmaz ve bu yikimlilikleri kendi alt lisans
analarina s6zlesmesel olarak uygular.

Dijital Uriin/Hizmet/Yazilimlar
Partner:
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15.6.

15.7.

15.7.1.

15.7.2.

15.8.
15.8.1.

15.8.2.

15.9.

a. yazilimi veya bulut servislerini, Dis Ticaret Dizenlemelerine gére kapsamli yaptinmlarla yasaklanan
veya bunlara tabi olan konumlardan indirmez, kurmaz, erisim saglamaz veya kullanmaz,

b. yazilim veya bulut servisleri bakimindan Dis Ticaret Dizenlemeleri kapsaminda yayinlanan yasakl
taraf listesinde belirtilen veya listelenen tarafin milkiyet veya kontroli altinda olan higbir kisiye veya
isletmeye erisim imkani tanimaz, devretmez, (yeniden) ihrag etmez ("varsayilan (yeniden) ihrag"
dahil) veya kullandirmaz,

c. yazilimi veya bulut servislerini sadece Dis Ticaret Dlizenlemelerinde izin verilen amaglarla kullanir
(6rn. silah, nukleer teknoloji veya cephane ile baglantili olarak kullanmaz),

d. bulut servisleri platformuna yalnizca kontrolstz igerigi yukler (6r. AB'de: AL = N, ABD'de: ECCN =N
veya EAR99),

e. herhangi bir kullanicinin bu faaliyetlerden herhangi birini yuritmesini kolaylastirmaz,
yazilimin ve bulut servislerinin kendi kullanici tarafindan gergeklestirilen kullanimindan sorumludur,

dg. Dis Ticaret Duzenlemelerine uygunlugun saglanmasi igin gereken bilgileri kendi kullanicilarina verir
ve

h. Dig Ticaret Duzenlemelerinin herhangi bir kullanici tarafindan ihlal edildiklerini belirledigi durumda, o
kullanicinin yazilma veya bulut servislerine olan erigimini sonlandirir.

Dis Ticaret Duzenlemelerinde gerekli kiliniyorsa, Siemens, Partnerin kendisi veya kullanicilari tarafindan
Uriin/Hizmet/Yazilimlara olan erigimi sinirlandirabilir, askiya alabilir veya sonlandirabilir.

Yarniiletken gelistirilmesi

Siemens'in énceden yazili onayini almaksizin Partner, Uriin/Hizmet/Yazilimlari, 15 C.F.R. 744.23 sayili
ABD ihracat idaresi Yénetmeliginde belirtilen dlgtleri karsilayacak sekilde Cin Halk Cumhuriyeti'nde ve
baska yasakli konumlarda yer alan herhangi bir gelismis yariiletken fabrikasinda entegre devre
gelistirilmesi ve Uretilimesi maksadiyla kullanmaz.

Gerekli bilgiler

Partnerin bilgilendirme yiikiimliligu. Partner derhal:

a. Siemens'i "Rusya Federasyonu veya Belarus Cumhuriyetine Yeniden ihracat Yapilmamasi "
Maddesinin uygulanmasinda karsilasilan sorunlar hakkinda bilgilendirir ve

b. Siemens'in talepte bulunmasi lGzerine asagidaki bilgileri sunar:

. kullanicilar, kullanim amaci ve kullanim yeri,
. Uriin/Hizmet/Yazilimlarin nihai varis yeri ve
° kendisinin ve kullanicilarinin bu Dis Ticaret Maddesine uygunlugu.

Savunmaya iligkin bilgiler, 6zel verilerin iglenmesi gerekligi. Eger bilgiler savunmayla ilgiliyse veya
Ozel veri isleme silrecinin yuratilmesini gerektiriyorsa, Partner, Siemens'i dnceden bilgilendirir ve
Siemens'in belirttigi agiklama yontemlerini kullanir.

On kosul ve askiya alma

On kosul. Asagida sayilanlarin engel teskil etmesi durumunda Siemens, herhangi bir Siparisi yerine
getirmekle yukimli olmaz:

a. ulusal veya uluslararasi dis ticaret sorunlarindan kaynaklanan engeller,
b. gumrik gerekliliklerinden kaynaklanan engeller veya
c. Dis Ticaret Dizenlemeleri.

Askiya alma. Dis Ticaret Diizenlemelerinde gerekli kiinmasi halinde Siemens, Urlin/Hizmet/Yazilimlara
Son Musterinin kendisinin veya kullanicilarinin erisimini sinirlayabilir veya askiya alabilir.

ihracat Diizenlemelerinin ihlali
Bu Dis Ticaret Maddesinin Partner tarafindan ihlali, S6zlesmenin esasl ihlalini olusturur.
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16. Genel

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

Taraflarin bagimsizhigi

Partner Sozlesmesi ile kurulan iliski, bagimsiz s6zlesme taraflari arasindaki bir iliskidir ve Partner
Sozlesmesinde yer alan higbir hiikiim, Taraflar arasinda bir acentelik, ortaklik, istihdam veya ortak girisim
iliskisi olusturdugu seklinde yorumlanamaz. Taraflardan higbiri, diger Taraf adina hareket etme veya agik
ya da zimni yukumlulik olusturma hakkina, yetkisine veya guiciine sahip degildir. Partner, Partner
Sozlesmesi kapsamindaki ifasindan tamamen kendisi sorumludur ve Partnerin isiyle ilgili tim mali
yukumlultkler yalnizca Partnerin kendi sorumlulugundadir.

Diger Partner Programlari

Partner, ilgili Partner Programinin kapsaminda Siemens'in rakiplerince isletiimekte olan ortak
programlarina YUrdrlik Tarihinin éncesindeki katilmi veya mevcut ortakliklari hakkinda Siemens'i
bilgilendirilmis oldugunu onaylar. Partner, bu hususta herhangi bir degisiklik olmasi halinde Siemens'i
derhal yazili olarak bilgilendirir.

Geribildirim
Partner, degisiklik veya iyilestirme onerileri (toplu olarak “Geribildirim”) de dahil olmak Uzere

Uriin/Hizmet/Yazilimlarla ilgili herhangi bir fikir sunarsa, bu Geribildirimin Siemens tarafindan kosul veya
kisitlama olmaksizin kullanilabilecegini kabul eder.

Temsil yetkisinin sinirlar

Partner Sdzlesmesi, Partner'e Siemens'in herhangi bir siparisi kabul etmesini saglama yénunde bir hak
veya yetkisini tanimaz. Partner, Siemens'in dnceden yazili onayi olmaksizin Siemens adina Ugunci
taraflarla satis veya baska tirde sézlesmelere taraf olamaz. Siemens tarafindan acgik¢a ve yazil sekilde
yetkilendiriimedikge, Partner, Siemens adina herhangi bir beyan veya garanti veremez ve Siemens adina
herhangi bir yikimlilik doduracak sekilde hareket edemez.

Bildirimler

Partner Sozlesmesi kapsamindaki iletisimler, yazil olarak verilmeleri durumunda gegerlidir. “Yazil olarak”
ifadesi, aksi belirtiimedikce e-postayi da igerir. Siemens, bildirimleri Siemens Partner Sistemleri tGizerinden
iletebilir. Uyusmazliklar, talepler, temerr(t, fesih veya uzatma bildirimleri, Uygulama Formunda belirtilen
bireylere ve/veya adreslere mektupla génderilmelidir. Her bir Taraf, bu bildirimlere iliskin olan iletisim
bilgilerini diger Tarafa énceden yazil bildirimde bulunarak glincelleyebilir.

Miicbir Sebep

Taraflardan higbiri, Partner Sézlesmesindeki yikimluliklerinden herhangi birini (6deme yukimliltkleri
disinda) kendi makul kontrolliini asan nedenlere bagli olarak geciktirmesinden veya yerine
getirememesinden dolay1 sorumlu olmaz. Geciken Taraf, bu tur bir olayi diger Tarafa derhal bildirir.

Devir ve temlik

Taraflardan higbiri, Partner S6zlesmesini veya Partner S6zlesmesi kapsaminda verilen veya Ustlenilen
hak, yukumlulik veya lisanslarini diger Tarafin dnceden yazili onayini almaksizin ve kanun geregi ya da
baska sekilde kismen veya tamamen temlik edemez, tasere edemez, alt lisansini veremez veya bagka
sekilde devredemez. Yukaridaki hikumlere bakilmaksizin, Siemens, Partner Sézlesmesini veya Partner
Sozlesmesi kapsamindaki hak ve yuktumliliklerini bir Bagh Kurulusa ya da satis, birlesme, kurumsal
yeniden yapilanma veya elden ¢ikarma islemi kapsaminda devir veya temlik edebilir. Partner Sézlesmesi,
Taraflarin haleflerine, yasal temsilcilerine ve izin verilen devralanlarina gecger ve onlari baglar.

Miinhasirligin olmamasi

Taraflardan hicbiri, Partner S6zlesmesi kapsaminda diger Tarafla iligkili olarak higbir tirden minhasirlik
vermez veya taahhit etmez. Taraflardan higbiri, Partner Sézlesmesinde agiklanan iligkilerinin basarisi
veya karliligi konusunda digerine kargsi higbir garanti vermedigi gibi, herhangi bir Gglinci tarafin diger
Tarafa ait Urlin veya hizmetler icin s6zlesme imzalayacagdi garantisini de sunmaz.

Feragatin yoklugu; gecerlilik ve icra edilebilirlik

Partner Sozlesmesinin herhangi bir hikmindn uygulanmamasi, o hikkiimden feragat edildigi seklinde
yorumlanmaz. Eger Partner S6zlesmesinin herhangi bir hilkminiin gegersiz, yasadisi veya uygulanamaz
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16.10.

16.11.

16.12.

16.13.

oldudu tespit edilirse, geri kalan hukumlerin gegerlilidi, yasalligi ve uygulanabilirligi bundan etkilenmez ve
o hidkim taraflarin baglangigtaki amacini uygulanacak hukuka uygun olarak mimkin oldugu 6lgiide
yansitacak bigimde yeniden ifade edilmis olarak kabul edilir. Taraflar, elektronik imzalarin islak imzalar ile
ayni gug ve etkiye sahip olacagini kabul ederler.

Yirurlikte kalma

Partner Sozlegsmesinin feshedilmesi veya sona ermesi, dogasi geregi bu fesih veya sona ermenin
ardindan da gecerli kalmasi amaglanan hikimlerin gegerlilik veya uygulanabilirligini etkilemez. Sinirlama
olmaksizin, asagdidaki konularla ilgili hikumler ydrarlukte kalir:

e Partner Sozlegsmesinin sona ermesinin ardindan begs (5) yil boyunca gecerli kalacak olan gizlilik
yakamllUkleri,

e ihracat kontrolU, yolsuzlukla micadele, veri gizliligi ve veri korumasi da dahil, uyum
yakamllUkleri,

e sorumluluk ve tazminat yukdmlalikleri,
e  Fikri Mulkiyet,
e uygulanacak hukuk ve uyusmazliklarin ¢dézim,

e sOzlesmenin feshedilmesi veya sona ermesinin ardindan da gegerliligini koruyacagi agikca
belirtilen veya dogasi geregdi gegerliligini korumasi gereken diger hikimler.

Sozlegsmenin Butunlugu

Partner Politikalarinda belirtilen ek gerekliliklerle birlikte Partner S6zlesmesi, konusu ile ilgili olarak
Taraflar arasindaki tam ve eksiksiz anlasma beyanini olusturur ve konusu ile ilgili olarak daha 6énceden
veya eszamanli olarak yapilmis olan her tirlG yazili veya s6zli anlagsmanin, mutabakatin veya iletisimin
yerini alir. Partner Sézlesmesi, her iki Tarafin yetkili temsilcilerinin 1slak veya elektronik imzalari ile yazili
olarak yapilmadigi sirece degistirilemez.

Uygulanacak Hukuk ve Uyusmazliklarin G6ziimii

Uygulanacak hukuk. Partner S6zlesmesi, asagidaki tabloda belirtilen uygulanacak hukuka, orada
belirtildigi sekliyle ve yasalar ¢atismasi kurallarina atif yapiimaksizin tabidir. Milletlerarasi Mal Satimina
iliskin S6zlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi Partner Sézlesmesine uygulanmaz. Partner
Soézlesmesinden kaynaklanan veya Partner Stzlesmesiyle ilgili olarak ortaya ¢ikan uyusmazliklar
asagidaki tabloda belirtildigi gibi c6ziime kavusturulacaktir.

Sozlesmeye taraf olan uygulanacak Partner S6zlesmesinden kaynaklanan veya

Siemens igletmesinin hukuk: Partner Sozlegsmesiyle ilgili olarak ortaya

yeri: c¢ikan uyusmazliklar asagidaki gibi ¢6ziime
kavusturulur:

Brezilya disinda Kuzey Amerika Birlesik Amerika Birlesik Devletleri, Delaware Eyaleti

veya Guney Amerika'daki = Devletleri, Delaware = mahkemelerinin yargi yetkisine tabi olarak. Her

bir Ulke, Eyaleti kanunlari. bir Taraf, bu uyusmazliklar bakimindan gayri

kabili riicu olarak Delaware Eyaletinin ilgili
mahkemesinin sahsa bagl yetkisini gayri kabili
ricu olarak kabul eder.

Brezilya, Brezilya kanunlari. Siemens igletmesinin Partner S6zlesmesini
imzaladigi ilde bulunan mahkemenin yargi
yetkisine ve yerine tabi olarak.

Japonya, israil ve Tirkiye = Singapur kanunlari.  Uluslararasi Ticaret Odasi'nin Tahkim Kurallari

disinda Asya veya ("ICC Kurallari") uyarinca baglayici tahkim
Avustralya / usullyle kesin olarak ¢dziime kavusturulur.
Okyanusya'daki bir tlke, Tahkimin yeri Singapur'dur.

Japonya, Japonya kanunlari. ICC Kurallari uyarinca ilzam edici tahkim

usullyle kesin olarak ¢dziime kavusturulur.
Tahkimin yeri Tokyo, Japonya'dir.

yukaridakilerin kapsamina = Isvigre kanunlari. ICC Kurallari uyarinca ilzam edici tahkim
girmeye Ulke, usullyle kesin olarak ¢6ziime kavusturulur.
Tahkimin yeri Zurih, Isvigre'dir.
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16.14. Uyusmazliklarin ¢éziimii. Bir uyusmazlidin yukaridaki tabloda agiklandigi gibi tahkime tabi olmasi
halinde, hakemler ICC Kurallarina gére atanacak, yargilama dili ingilizce olacak ve belgelerin ibrazi
emirleri, her bir tarafin kendi dilekgesinde 6zel olarak esas aldid ilgili belgelerle sinirli olacaktir. Bu
Maddede yer alan higbir sey, taraflarin herhangi bir yetkili mahkemede mevcut durumu veya gegici
tedbirleri sirdirmeye yonelik ihtiyati tedbir talep etme haklarini kisittamayacaktir. Yukaridaki hikimlere
bakilmaksizin, yurarlikteki kanunlar kapsaminda izin verilmesi ve bu Maddenin gegersizlik veya
uygulanamazligi ile sonuglanmayacak olmasi élglstinde Taraflar, Uriin/Hizmet/Yazilimlarin veya
hizmetlerin kullaniimakta oldugu veya Partnerin is merkezinin bulundugu yer(ler)deki mahkemelerde
Siemens'in kendi karar yetkisi dahilinde ve asagidakileri uygulamak igin dava agabilecegini kabul ederler:

. kendi fikri mulkiyet haklarini veya

. Uriin/Hizmet/Yazilimlar veya hizmetler icin borglu olunan tutarlarin édenmesi.

Tanimlar

Authorized Company

Partner Programina giris dizeyinde katiimasi Siemens tarafindan kabul edilen tgiincu taraf
anlamina gelir.

Authorized Party

Yeniden Satig Yetkisine sahip Authorized Company ya da Certified Partner anlamina gelir.

Bagh Kurulug

dogrudan veya dolayh olarak:

. bir Tarafin kontrol ettigi,

. bir Tarafi kontrol eden veya

. bir Tarafi dogrudan veya dolayli olarak kontrol eden bir tiizel kisi tarafindan kontrol edilen
herhangi bir tizel kisiyi ifade eder.

Bolge

Partner’in bulundugu veya Partner Sézlesmesi’nde belirtilen Glke anlamina gelir.

Certified Partner

Gegerli Partner Politikalar’'nda 6ngdrilen ve Siemens tarafindan onaylanan Partner Programi
gerekliliklerini yerine getirmis olan Authorized Company anlamina gelir. Siemens tarafindan
GUmus, Altin ya da Platin Partner Diizeyi bigiminde siniflandirilabilirler.

Fikri Milkiyet

Sinirlama olmaksizin patentler, faydali modeller, patent bagvurulari, éncelik haklari, ticari sirlar,
ticari markalar, hizmet markalari, telif haklari, entegre devre sablonlari, veri tabani haklari,
tasarim haklari ve tescilli veya tescilsiz, su anda veya gelecekte var olacak diger tim miulkiyet
haklari da dahil olmak Uzere, her tirli fikri mulkiyete iliskin tim hak, milkiyet ve menfaatler
anlamina gelir. Fikri Mulkiyet, uygulanacak hukuk uyarinca yasal olarak korunabilir olan
buluslari, kesifleri, fikirleri, kavramlari, teknik bilgiyi, metodolojileri, strecleri, yazilimlari (kaynak
kodu ve nesne kodu dahil), teknik verileri, gelistirme araglarini ve teknikleri de kapsar.

Gizli Bilgi

Bir Tarafin kendisi veya Bagl Kuruluslarindan biri tarafindan Partner S6zlesmesi kapsaminda
diger Tarafa aciklanan ve gizli olarak isaretlenmis veya beyan edilmis (veya herhangi bir makul
kisinin dogasi geregi gizli oldugunu anlayabilecegi) tum bilgiler anlamina gelmekte olup,
Siemens'in Gizli Bilgileri, Partner S6zlesmesinin hiikiimlerini, Siemens'in Fikri Mulkiyetini,
Uriin/Hizmet/Yazilimlara iliskin bilgileri, Siemens'in Siemens Partner Sistemi hakkinda sagladigi
bilgileri ve Partnerin herhangi bir Uriin/Hizmet/Yaziimlarin karsilastirmali degerlendirmesinden
elde ettigi tim bilgileri icerir.

Partner Amblemi

Siemens'in Partner tarafindan kullanilmasi amaciyla yazili olarak izin verdigi amblem anlamina
gelir.

Partner Amblemi Bu Partner Temel Kosullarinda Siemens Partneri Amblemiyle ilgili Maddede kabul edilen

Kosullar Partnerin Ambleminin kullanimini diizenleyen hiikiimler anlamina gelmekte olup, su baglantida
mevcuttur: www.siemens.com/ptm-specific-partner-terms.

Partner Hedef Igili Partner Programi(lari) igin partnerligin ticari temel unsurlarini iceren ve Taraflar tarafindan

Sozlesmesi (“PHS”)

yillik olarak guincellenen belgeyi ifade eder. Bu belge, is plani veya benzeri bir dokiiman olarak
da anilabilir.
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Partner Politikalar Siemens tarafindan Siemens Partner Sisteminde yayinlanan veya Partnere yazil olarak baska
bir yéntemle bildirilen o andaki gecerli politikalar anlamina gelir.

Partner Programi Program Ekinde tanimlandidi Uzere bir adet spesifik Partner Programi anlamina gelir.

Partner Veri Sorumlusu Siemens'in Brezilya, Avrupa Ekonomik Alani veya Birlesik Krallik'ta kurulu oldugu ve Partner ile

Sozlesmesi Siemens'in bireylerin kisisel verilerine ortaklasa erisebildidi ve kontrol edebildigi durumlarda
gegerli olan hikiim ve kosullar anlamina gelmekte olup, su baglantida mevcuttur:
www.siemens.com/ptm-specific-partner-terms.

Program Eki Bir adet spesifik Partner Programinin kapsamini tanimlayan ve Uygulama Formunda belirlenen
Ek anlamina gelir.

Siemens Partner Sistemi Siemens'in gesitli zamanlarda Partnerin kullanimina sunabilecek oldugu gevrimigi portallar veya
web siteleri anlamina gelir. Siemens Partner Sistemine sinirlama olmaksizin Siemens Partneri
Satig Portali, Uriin/Hizmet/Yazilimlara iligkin bilgiler, satis ve pazarlama materyalleri, egitim
materyalleri, belirli Siemens sistem veya araglari ve Partner Politikalari da dahildir.

Son Miisteri Uriin/Hizmet/Yazilimlari , Partner Sézlesmesiyle baglantili olarak Partnerden satin alan birey
veya isletme anlamina gelir.

Ticari S6zlesme asagidakiler arasindaki sézlesme anlamina gelir:
. Siemens ve Partner veya
. Authorized Party ve Partner ve

bu kapsamda Partner, varsa Uriin/Hizmet/Yazilimlarin Yeniden Satisini temin eder.

Uygulama Formu Taraflarin partnerlik iliskisini, hak ve yukimluliklerini ve Taraflarin birbirlerinin isini
desteklemede ne sekilde etkilesime gireceklerini belirleyen form anlamina gelir.

Uriin/Hizmet/Yazilimlar Siemens'in piyasaya sundugu bireysel Uriin/Hizmet/Yazilimlari ifade eder.
Uriin/Hizmet/Yazilimlar; herhangi bir Siemens yazilimi, bulut hizmeti, donanim, profesyonel
hizmet veya egitim hizmeti ya da bunlarin herhangi bir kombinasyonundan ve bunlara iligkin
bakim ve destek hizmetlerinden ile ilgili kullanici dokiimantasyonundan olusabilir.

Uriin/Hizmet/Yazilmlarin Partnerin Yeniden Satis Yetkisine sahip oldugu Uriin/Hizmet/Yazilimlari ifade eder.
Yeniden Satigi

Yeniden Satis Yetkisi Ticari S6zlesmede veya Partner Sozlesmesiyle iligkili diger belgelerde yer verildigi Uzere, Son
Musterilere Yeniden Satilacak olan Uriin/Hizmet/Yazihmlarin satin alinmasi ve yeniden satisi
icin Partnerin yetkilendiriimesi anlamina gelir.

Yuriirliik Tarihi Partner S6zlesmesini akdetmek veya degistirmek igin her iki Taraf¢a imzalanan Uygulama
Formuna veya esdeg@er belgeye en son imzanin atildigi tarih anlamina gelir.
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